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OPERA SLAVICA VIII, 1998, 4

vystoupeni O wexomopuix npobnemax Kyabmypoaozuu kax yuebHoti oucyuniuto se
pokusil vymezit misto pfedmétu d&jiny kultury ve studijnfm planu poslucha&d-rusisti.
Dgjiny ruského my$len{ jsou poznamenény silnym sklonem k mystcismu. PFi¢inou toho
také mj. bylo roz8iten! zednéfského hnuti v Rusku v 1. pol. 18. stol. za vlady Katetiny
II. Tyto otizky byly tématem referitu S. Kory¥4nkové (PdF MU Bmo) Pose
MacoHemea € paseumuu pycckoti oyxogHoti u obuecmeennoii moicau. R, Grenarové
(PdF MU Bmo) se ve svém pojednani Pyccxan ucmopus u nexomopusie axmyansrole
npobnemvl UFYNEHUA U NPEROOABAHUA UCMOpUU DYCCKO20 U cOBemckozo obujecmea
cezoonn zamyslela nad obsahem studijnich disciplin d&jiny Ruska a d&jiny ruské
kultury.

Celodenni seminét byl uzavien dvéma referity z oblasti metodiky a didaktiky
ruského jazyka. S. Jelinek (PdF UK Praha) v pHsp&vku Vybér a uspoFdddni uciva ve
3. dile udebntho souboru «Padyza» sezndmil ptitomné ‘s obsahem této C4sti udebnice
rultiny, kterd mé4 byt zavrSenim uZebnicového komplexu. PFi jeho sestavovini byl
uplatitovén princip komunikativnosti, ktery na rozdil od 70. let je v souasné dobe
chéapan komplexnéji: rozuml se jim rozvoj &ty dovednosti — &tenl, psani, poslechu,
miuveni. O dloze uéitele pti vyulovacim procesu pohovofila ve svém vystoupeni
K npobremamure xommynuxayuu npenodaeamenn co cmyoenmamu @ wnacce J. Kry-
stynkovd (PdF MU Bmo).

Po kaXdém predneseném referitu nasledovala diskuse. Celkovy raz pracovniho
seminéfe 1ze povaZovat za zdafilou akci, na nfZ G&astnici prezentovali vysledky své
odborné badatelské Cinnosti. Jednotlivd vystoupeni se mohou stét pffnosem pro dalsi
Zkvalittiovani vyuky ruskému jazyku.

Ale$ Brandner

Pamétce doc. PhDr. Zdeiilka F. Oliveria, DrSc.

Rok 1997 pro3el bez toho, Ze by se v ne¢kterém naSem nebo zahraniénfm Casopise
(pokud je nim znémo') objevil n&jaky jubilejni &lénetek k nedoitym sedmdesatinam
doc. PhDr. Zdettka F. Oliveria, DrSc., jednoho z naSich pfedaich rusistd a obecnych
lingvistt. Chtéli bychom toto opomenuti od¢init adpofi dodate¢né tim, Ze ptipomeneme
tuto vyraznou osobnost pti 20, vyrolf jeho néhlé smrti. 20. z&fi 1978 odeSel neCekand
ze Zivota v plném rozmachu svych tvirtich sil, podlehnuv po nékolikatydennim pobytu
v prazské nemocnici leukémii. Jeho jméno proto nenf zaregistrovéno v biografickém
slovniku Kto jest” kto v sovreménnoj rusistike (Moskva — Helsinki 1994), jelikoZ tam

! AZ v dobe korektury tohoto &ldnku vySel v Lidovych novindch 18. 9. 1998 (nas. 11) Eldnetek
Jittho Marvana snadpisem ,Cesky jazykovédec. Marvan byl Oliveriovym nastupcem
v Mclbourne.
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byli zafazeni jen Zijici rusisté-jazykovédci. Nicméng dilo Zd. F. Oliveria dosud Zije
v povédomi Zeské i zahraniéni rusistické obce, a proto se patfi, abychom u t&ch. kdo ho
osobn¢ znali (bud’ jako jeho kolegové-vrstevnici nebo mladSi spolupracovnici, nebo
jako jeho studenti) vyvolali u pkHleZitosti smutného jubilea vzpominku na ncho, a
abychom informovali tu nejmlad3{ generaci rusisti, ktera jej uZ nezaZila, kdo byl tento
vysokoSkolsky uditel a védec.

Zdenék Oliverius se narodil 5. ledna 1927 v Mlegicich (okr. Rokycany) v dfed-
nické rodiné. KdyZ mu bylo Sest let, pfestthovala se jeho rodina do Prahy, kde se mu
dostalo jak zikladniho, tak stfedniho $kolnfho vzd€lani. Po maturit€ na vrSovickém
gymnéziu studoval v letech 194650 na Filozofické fakult€ Univerzity Karlovy anglid-
tinu a filozofii s psychologii. Po absolvoviéni{ fakulty pisobil ake ugitel nejprve na ZDS§
v Oscku u Duchcova a pozdgji na strojni primyslovce v Usti nad Labem. Potfeba
kvalifikovanych rustindfi v severoteském kraji ho vedla k dalkovému studiu rustiny
a Cedtiny na tehdejsi Vysoké Skole ruskéhe jazyka a literatury v Praze v letech 1954-57.
Od r. 1956 v3ak jiZ pusobil na katedfe ruského jazyka Pedagogického institutu v Usti
n. L. avr. 1961 preSel na Pedagogickou fakultu UK do Prahy, kde pusobil aZ do konce
svého Zivota. V r. 1966 ziskal hodnost CSc. a na jafe 1968 se habilitoval pro obor sou-
¢asny rusky jazyk. Od ledna 1969 do 1éta 1972 byl profesorem ruského jazyka a vedou-
cim katedry rusistiky na Monashov& univerzit¢ v Melbourne v Austrilii. Za tohoto
svého tfiapilletého pasobeni pfispél velmi vyznamné ke zvySeni védecké a pedago-
gické irovné australské rusistiky a tim zirovefi velmi dobfe reprezentoval nasi ¢eskou
rusistiku a jazykovédu vitbec. Na pokyn Mezindrodniho komitétu slavisti pomohl prof.
Oliverius ustavit Asociaci australskych a novozélandskych slavistli, jejimZ prvnim
pfedsedou byl vr. 1970 zvolen. V té dob2 redigoval téZ (od 3. svazku) sérii sbornfkd
Melbourne Slavonic Studies (pozdé&ji pfejmenovanych na Australian and New Zealand
Slavonic Studies).

Po névratu z Austrilic do Prahy se Zd. F. Oliverius s elénem a iniciativnosti jemu
vlastni pustil do pedagogické, v&decké a organizatnf price na své doméci fakulté (ped.
fak. UK), i mimo fakultu, v riznych celostitnich odbornych orginech. Az do konce
Zivota vedle toho vedl katedru Eeského jazyka a literatury na své fakult® a pfitom
pracoval déle badatelsky jako rusista. Plipravil pro kniZni vydani svou udebnici
Fonetika russkogo jazyka (SPN Praha 1974) a z materidld rozpracovanych v Mel-
bourne s vyuZitim tamé&j3f komputatni techniky vydal monografii Morfemy russkogo
Jazyka. Castotnyj slovar’ (Univerzita Karlova 1976), jejiZ obhajobou ziskal na jafe
1978 hodnost doktora filologickych v&d. Tim bylo zahéjeno jeho profesorské fizeni,
které bylo jiz pfed ziv&rem, kdyZz v zi¥ 1978 zemfel, takZe jmenovani Fadnym
profesorem UK se jiZ nedotkal.

~ 0d jeho umrti, které bylo bolestnou a nenahraditelnou ztritou pro nasi i svétovou
rusistiku?, Oliveriusovo jméno nezaslouZen® brzy jaksi bylo odsunuto do pozadi, i kdy?

2 podrobngji o dile Zd. F. Oliveria viz v mém &lénku Nekrolog na Doc.PhDr. Z. F. Oliveria,
Ceskoslovenské rusistika XXIV, 1979, s. 45-47.
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z jeho odkazu se stéle Cerpalo a v nékterych smérech je vyuZivin dodnes (zejména jeho
kniZni ugebnice ruské fonetiky, schvilend ministerstvem jako celostitni uéebnice pro
tuto disciplinu). Méné& ohlasu (nepravem) mély Oliveriusovy price z ruské morfémiky,
kde byl pritkkopnikem sémanticky pojimaného morfému, morfu a alomorfu.

VS vd¥Enosti a uznéni neZ doma se dostalo Zd. F. Oliveriovi v ciziné vydanfm
sborniku IN MEMORIAM Z. F. Oliverius, Specimina Philologiae Slavicae, Supple-
mentband 15 (Verlag Otto Sagner Miinchen 1985, 101 str.). V tomto sbornfku vzdali
hold profesoru Z. F. Oliveriovi jeho kolegové ze dvou melbournskych: univerzit (Dr. J.
E. M. Clarke, Dr. P. V. Cubberley, Professor J. Marvan, Dr. R. Slonek, Professor R.
Sussex a Dr. S. Vladiv), kteli napsali anglicky jeho Zivotopis, sestavili vyb&rovou
bibliografii, peloZili do anglittiny nékteré jeho stati a uverejnili zde i své recenze jeho
monografil; a) monografie o ruskych morfémech, b) utebnice Fonetika russkogo jazyka
a c) dosud nepublikované 2. Eésti této ulebnice, 226 str., Uprafnenija po russkoj
Jfonetike. Neni mi zndmo, zda tato &dst uCebnice (,,Cvifeni“). vy§la v Praze n&kdy
pozd&ji po r. 1985, ale patmé ne, coZ je 3koda.

Do zminéného pamétniho sborniku® editoli vybrali predeviim takové studie,
které n&jak souvisely s plisobenim Prof. Oliveria v Austrilii v letech 1969-72, ale
plesto diva tento sbornfk dosti Gplny obraz o celkovém profilu, o t8Zistich badatelského
zdjmu a metodéach pfistupu ke zkoumanym jazykovym faktim této vyrazné osobnosti,
i kdyZ ponechévad ponékud stranou jeho ptedchoz{ Cinnost jako autora fady u&ebnich
materiahd pro Skolni a mimo3kolni vyuku rustiny v Cechach.

Tvorb& didaktickych texti v€noval Zd. F. Oliverius mnoho usili zejména v obdo-
bi asi prvnich 1012 let svého pisobeni, uZ jako stfedokolsky, pozdéji pak vysoko-
kolsky ucitel. Byl autorem, spoluautorem nebo redaktorem Fady u&ebnic, pfehlednych
gramatik, metodickych a konverzanich prrudek, slovniki pro mimoskolni potfebu.
vysokoSkolskych skript. Pfipomefime zde alespoill velmi uZivanou Struérou mluvnici
ruskou (spolu s O. LeSkou a M. Zatovkafiukem) z r. 1959, znovu vydanou v nékolika
reedicich. Nevypotitavame zde desitky jeho &lankd, statl, recenzi aj., publikovanych
v Ceskoslovensku i v cizin& Od druhé poloviny 60. let pak se soustfedil jeho bada-
telsky v&decky zijem zhruba do tf st&Zejnich okruhu: 1. fonetika a fonolgie, 2. funkénl
morfologie a pfedeviim 3. morfémové analyza, kterd byla vyvrcholenim jeho vyzkumné
prace. Kromé& toho se viak v nekterych studiich vénoval i problematice syntaktické
(napl. syntaktické paradigmatice) a téZ otdzkdm hovorové rultiny. Velmi ptiznainou
pro Oliveria je jeho zakotvenost v obecné jazykovéd®. VSechny jeho price tykajici se
jednotlivych rovin jazyka a jejich jednotech vychézely z pevného konceptudinfho zékla-
du obecnélingvistického, z chdpdnf komunikace v Sirokém vyznamu. VZdy posuzoval
jazykové jevy z hlediska souvztaZnosti formy a obsahu, z pozice jak mluviiho, tak
posluchate. To se projevuje nejen v jeho fonetice, traktované ze vSech aspektd, ale i
v morfémové analyze, pii ni2 odhaloval sémantické pravidla generovani a interpretace

3 Bliz¥ udaje o tomto sborniku viz v mé recenzi Jn memoriam Z. F. Oliverius, Slavia 1986,
s. 424-5.
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slov a slovnich tvani. Recenzenti ocefiovali v jeho studiich pfesnost a detailnost popisu
spjatou s jasnosti a srozumitelnosti vykladu. Zd. Oliverius dovedl mistrn& spojovat
vysokou v&deckou uroveil se zietelem didaktickym. Doved] také dobfe Fidit tymovou
praci, jak o tom sv&d&{ mimo jiné skripta Uvod do jazykovédy (ped. fak. UK, SPN
1978), kterd redigoval a byl spoluautorem (spolu s P. Hauserem, J. Hrbatkem, M.
Markovou a O. Martincovou). Podobné to bylo s Uvodem do morfologie rustiny I (SPN
1978), ktery redigoval a do né¢hoZ sim napsal 16 kapitol.

Zd. F. Oliverius vystupoval na mnoha zahrani¢nich a domécich konferencich,
kongresech a sjezdech — rusistickych a slavistickych, mj. ve VarSav&, San Franciscu,
v Port Moresby (Papua).

Z tohoto letmého nastinu snad je patmo, jak bohaté a mnohostranné byly védecké
a pedagogické zdjmy Zd. Oliveria (nemluvé o jeho Sirokych zdjmech kulturnich). Je
obdivuhodné, kolik toho stihl vykonat do své pfedasné smrti ve v&€ku 51 let. Bylo to
jist& diky jeho pracovitosti, vytrvalosti, clievédomosti a talentu. Je velkd Skoda, Ze mu
osud nedoptél v této plodné innosti pokratovat. Plesto si stadil vystavét svym dilem
pomnik®, ktery nemiZe byt v d&jindch Zeské slavistiky pfehlédnut a ktery nesmi
upadnout v zapomnén{. Z jeho odkazu bychom méli stdle &erpat. Tim nejlépe uctime
jeho pamitku.

Rudolf Zimek

Pracovnf zasedén{ u pfileZitosti 70. narozenin profesora Radoslava Velerky

Dne 17. dubna 1998 u plileZitosti 70. narozenin najeho vyznamného slavisty
prof. PhDr. R. Vederky, DrSc., uspofidal Ustav slavistiky Filozofické fakulty Masary-
kavy univerzity v Bmé& jednodenni pracovni zasedénf, jehoZ se vedle brnénskych
slavisti zitastnili i mimobmée&nsti odbornici.

Jednéni zahsjil vedouci Ustavu slavistiky FF MU prof. PhDr. 1. Pospisil, DrSc.
Prof. PhDr. S. ZaZa, CSc., jako zéistupce pracoviité, na némz jubilant pusobi, zhodnotil
jeho odborny piinos v rozvoji &eské a sv&tové paleoslovenistiky.

Nésledovalo 14 referit, které se tykaly pfedevSim problematiky té€ch oblastf,
jimZ vé&noval jubilant ve své badateiské &innosti pozornost — etymologie, paleoslo-
venistiky a historického vyvoje slovanskych jazyki a literatur.

4 Jeho Zivotni krédo vystihuje latinsky népis na nihrobku jeho hrobu v rodné vsi, ktery vybrala ze
sefitku Zdeftkovych vypiskG moudrych vyrokidl jeho Zena Eva Oliveriusovéa (anglistka-literatka)
a dala je tam vytesat:

Aedis aedificat dives sapiens monumentum

hospitium est illut corporic hic domus est

illic paulisper remoramur at hic habitarnus

illut discrimen tuta sed hic requies

48



